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LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 
évre 6 frt. kr 

3 
2n 

1 egyed evre. 
gyes szám ára 6 

Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 
gazdasági egylet hivatalo

s közlenye. 
a csikmegyei 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr, s minden egyszeri közlés 
után 30 kr bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezmeényben részesit. 

A Nyilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 
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KKKÉZDIVÁSÁRHELYTT: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető kö zlemények a szerkesztőségekben, az előfizetése 

óse 
CSIK-SOMLYÓN: 

Móricz Gyula szerkesztő lakásán. 
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k, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

KEZDIVÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CsIK-SZEREDÁN: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Az iparhatósági bizottsá 
tagság fontossága. 

Kézdi-Vásárhely, decz. 2. 

Az 1884. évi XVIII. törvényezikk 

gi 

ban, a bizottsági tagok megválasztása 

amint az már lapunk f. évi 94-ik 

számában jelezve is volt - november 

21-én megtörtént Hogy minő érdeklő- 

dés mellett esett meg e fontos s az ipa- 

ros-osztály érdekeit nagyon is közelről 

érintő állások betöltése, fényesen iga- 

zolja azon körülmény, hogy 20, illetőleg 

A0 bizottsági tag megválasztására csu- 

pán 19 szavazat adatott be. Nem aka- 

kiabálni, hogy iparosaink nem ismerték 

atörvény fenti szakaszának intenczióját: 

csupán annyit hozunk fel mentségül, 

hogy a magyar embernek általános jel- 

lege az, hogy minden uj dolog iránt ide- 

genkedéssel viseltetik. Ezen jelleg vezé- 

relte magyar iparosainkat országszerte 

ezen fontos s saját ügyöket érdeklő ipar- 

bizottsági tagok megválasztásánál 
is. 

vatolt ipartörvény az elsőfoku iparható- 

ságok mellé rendelt bizottsági tagoknak.
 

helyezett 1872. évi VIII. t. cz. más hiá- 

67. §-a szerint az elsőfoku iparhatósá- 

got működésében iparhatósági megbi: 

Zottak támogatják. Az uj ipartörvény e 

szakasza következtében Kézdi-Vásárhe- 

lyen is, mint rendezett tanácsu város- 

runk rekriminácziókba bocsátkozni, sőt 

azt sem akarjuk ország-világ előtt ki 

Igéretünkhöz képest lássuk már 

most, hogy minő hatáskört biztosit ahi- 

Tudjuk azt, hogy a hatályon kivül 

nyai mellett még nzon nagy hibában is 

szenvedett, hogy az iparosoknak saját 

ügyök előbbrevitelét czélzó dolgokban 

is véleményük nem méltattatott meg- 
l 
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hallgatásra. Az uj ipartörvény pedig az 

iparhatósági megbizottak alkalmazásá- 

val egy egészen uj intézményt teremtett, 

melynek czélja az, hogy az elsőfoku 

iparhatóságot tanácscsal támogassa és ez 

által oly közegeket, melyek a gyakor- 

lati téren még nem elég tájékozottak, 

föladataik megoldásában helyesirányba 

segitse. Hisz maga a miniszteri okolás is 

a következőképen fejtegeti e kérdés 

fontosságát: „E megbizottak ve- 

szik át nagyrészt mindazon 

teendőket, a melyekre nézve 

az iparhatóság egyéb hatósá- 
gi teendői következtében vagy 

nem ér reá, vagy a melyeknél 

különben szakértők taná- 

csával kellene élnie, 

kat helyesen elintézni kiván- 

jas - Láthatjuk tehát ezekből, hogy 
minő nagy jelentősége van ezen uj in- 

tézménynek, mivel tudvalevőleg az ipa- 

is 

ha azo- 

rosok az önkormányzatot ügyeikre nézve 

sok irányban biztositani kivánták. Ezen 

intézkedés tehát nagy hatalmat ad az 

iparosok kezébe, kiknek nem szabad ki- 

csinyelni e tisztükkel járó teendőik 

lelkiismeretes teljesitését. 

rül vannak irva mindazon föladatok és 

hivatások, melyek a bizottsági tagoknak 

teendőit szabályozzák. De, hogy itt is 

Az uj ipartörvény 168. §-ában kö- 

mint a mai kor általános elve szerint a 

munkafelosztás rendszere nyerjen meg- 

valósulást, a hivatolt törvény 178. §-a 

szerint a bizottsági tagok az elsőfoku 

iparhatósággal egyetértőleg kijelölik 

maguk közül azokat, kik az iparhatóság 

lajstromait ellenőrizni: kik az iparos- 

tanulók iskoláit meglátogatni; kik a mű- 

helyeket megvizsgálni, és végre, kik a 

gyárakat megszemlélni tartoznak. Azt 

hisszük, ezek után felesleges is monda- 

nunk, hogy minő hatáskör van önkor- 

mányzati szempontból az iparosok ré- 

szére ezáltal biztositva. 

Az iparosoknak ezen általános ér- 

deke a törvényben nyer ugyan kifeje- 

zést, de, hogy a gyakorlati haszon az 

életre is kiható legyen, szükséges, hogy 

iparosaink lelkiismerete ezen fentebbi 

teendők végzésében hatványozódjék. 

Ezek mellett pedig kiváló pontosság és 

hivatali szigor követeltetik az iparható- 

ságtól is, mely executiv hatalmánál 

fogva az iparosok véleményének testté 

öltésében a legerélyesebb eljárást kell 

hogy kövesse Mert ha az iparügyeknek 

e két faktora vállvetett erővel működik, 

teljes reménynyel lehetünk az iránt,hogy 

ugy az 

osztály 

a kellő eredmény el fog éretni. 

iparügyek, mint az iparos-osz- 

haladásában és művelődésében 

173. §-ának megfelelőleg a mun kát be 

osztva, akczióba lépni, mert hej! sok és 

fontos eligazitani és tenni való vár A 

bizottsági tagokra! 

Sőt ohajtjuk, hogy az iparhatóság 

elnöke, nevezetesen a polgármester ur, 

a bizottsági tagokat lehető rövid időn 

hivja össze azon czélból, hogy a munka- 

felosztás elvének, illetőleg az ipartörvény 

173 §-ának megfelelőleg minden tekin- 

tetben elég tétessék 

Az elsőfoku iparhatóság figyelmét 

pedig nincs miért felhivni arra, hogy 

ügyszeretete által és hivatali állásából 

kifolyólag serkentse a bizottsági tagokat 

arra, hogy a városunkban virágzásnak 

indult iparügyet és iparos-oktatást dia- 

dalra jutni segitsék. 
Gyöngyösi István. 

Országgyülés. A képviselőháznak szom- 

baton, a jövő évre szóló költségvetés tárgya- 

lása alkalmával, igen érdekes ülése volt. A 

ház mindvégig figyeleinmel hallgatta a par- 

lamenti szinvonalon álló szónoklatokat. A 

vitát Hegedüs Sándor előadó nyitotta meg, 

röviden ismertetve a költségvetést s ajánlva 

annak elfogadását. Utána Ugron Gábor szó- 

lalt fel, hosszabb beszédben indokoiván, hogy 
miért nem fogadja el az előadó által benyuj- 

tott javaslatot. A függetlenségi és 48-as párt 
nevében határozati javaslatot nyuijtott be. 
Boszéde folyamában utalt arra, hogy Szege- 

E czikkünk befejezéséül még csak 

annyit vagyunk bátrak mondani, hogy 

a Kézdi-Vásárhely városában megvá- 

lasztott iparhatósági bizottsági tagok 

siessenek mihamarább az ipartörvény 

den a középületeket Tisza Lajos gr. mono- 

grammja disziti, mely nyilatkozata által Ti- 

sza Lajos grófot egy később megtett szemé- 

lyes felszólalásra próvokálta. Ugron után a 

szónokok sorában Latkóczy Imre követke- 

Az öt érzékről. 

(A vörös kereszt egy
 

vidéki választmánya 

mű-estélyen felolvasta E
r 

(Vége.) 

elyi Károly) 

mily fennhéjázó e szerv, 

tiszte teljesitésében. G
 

hogy mennyire mögötte mara 

orr egy valódi vizsla 

épen nagyuri gögje hozza 
magával, 

kutyának való szago 

tartja magát az orr, azt nem ok n
élkül teszi 

érzi ő azt jól, hogy a sz
ó 

lás, méltatlan ő hozzá,
 

nagyobbra, 
a ki sokkal többre 

szóló czikk kezdőbetüje; 
és ez igaz is, 

arczunk egy rész 

szet mostohasága, mint az orron. 

orru vagy pla 

monstrum. Olyan az orr az arczon, 
m 

agyitva látszik. 

let Kézdi-Vásárhely városi és 

által folyó hó 25-én rendezet
t 

A szaglás. Kine tudná, ho
gy e ne- 

mes foglalkozást a phlegmatikus 
or1, az 

érzékszervek e valódi arisztokratája telje- 

siti az ő finom takhártyái segélyével? De a 

ép annyira gyarló 

ondoljuk csak meg, 

d az omberi 

orrának! Vagy tám ezt 

mely a 

lást vagy szaglászást 

rangján alulinak tartja? 
Bizony, ha nagyra 

Igai szerep: a szag- 

nemesebbre van hivatva
. Azt ol- 

vastam valahol, hogy az orr a szépségről 

mert 

én sem oly feltünő a termé- 

A ferde 

ne orratlan ember valóságos 
int az 

előljáró az életben : minden legkis
ebb hibája 

nik abból is, hogy minden ember az orra 

után megy, s hogy orrukat sokan 

magasan hordják. De meg is érdemli 

az orr ezt a nagy tisztességet, mert midőn 

egyik ember a másikra megor ral, ő az 

eg edüli alkalmas pont, melyen a frics- 

kát illó módon alkalmazni lehet. Azután: 

mig orrok lesznek, addig a hála, az emberi 

erények ezen legszebbike, sem fog eltünni a 

földröl; ha a keblekből ki is költözik, az or- 

rokban menhelyet talál. Avagy nem látjuk-e, 

hogy az orr annak számára, a ki öt szölő- 

nedvvel gondosan ápolja, csupa hálából a 

a legszebb borvirágokat termi? Egyik leg- 

nagyobb érdeme az orrnak az, hogy büszke- 

sége daczára birkatürelemmel viseli a szem- 

üveget, mit némelyek a tud ósok nyer- 

gének neveznek, bár elég gyakran a hiu- 

ság és az ostobaság lovagolnak rajta. E nye-
 

reg türelmes hordozásának köszönhetjük 
mi, 

XIX-ik század boldog fiai, hogy tudósaink 

megtalálták ösapánkat, az orr-angutangot. 

De az orr, vagy mint némelyek elég gye
n- 

gédtelenül nevezik: orrmány, még arra is
 jó, 

hogy segélyével kiturhatjuk egymást az e
gy- 

más hivatalából és örökségéből, a mire az 

eset napjainkban nem is olyan ritka. Eszem
- 

bejutitt egy csinos adoma. A kasznár fenye
- 

gette a falusi tiszteletes urat, hogy ki fo
gja 

turni az eklézsiából, a mint már két elődjét 

; 

' 

Hogy az orr nem közönséges izé, kitü- 
szintén kiturta. A tiszteletes ur laconice 

csak ennyit felelt: „Disznó az, a ki túr, 

hallja a kasznár úr 
Látjuk tehát, hogy az orr nem csak 

arra való, hogy szimatoljon, hanem egyébre 

is; az elmondottakkal azonban még koránt 

sincs kimeritve az ő szerepkörének sokolda- 

lusága; pl. még fel lehetne hozni, hogy né- 

melyek gyönyörüen vezethetők orruknál 

fogva, s tán ezért mondják, hogy az orr az 

ember fejének a nyele. Eltekintve attól, hogy 
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annyit emlitek még foöl, hogy ő az a része 

testünknek, melyet alkalmilag szépen felüt- 

hetünk, felduzhatunk és csinosan elfintorit- 

erre, miket a férfi-világ pajzánságból fitos- 

káknak is elnevez. De ugy veszem észre, 

hogy kelleténél kissé mélyebben ütöttem 

ebbe a tárgyba orromat; bevégzem tehát, 

nehogy orrot kapjak tulbuzgóságomért ju- 

talmul. 

Az izlés. Ha igaz, hogy „az étlap 

a modern müűveltség oklevele", akkor az is
 

igaz, hogy az izlés a korszellem hőmérője. 

Az izlés szerve a nyelv, mert csupán ennek 

segitségével vagyunk képesek az eledelt 

megizlelni; hanem azért még sincs ám a 

nyelvnek kizárólagos privilegiuma az izlésre, 

mint némelyek hinnék; mert a természet oda 

orr nélkül nem is prüszkölhetnénk, csupán 

hatunk; különösen azon orrok alkalmasak 

helyezte ezt minden érzékünkbe. Egyébiránt 

nem bocsátkozom e tárgy tüzetes fejtegeté- 

sébe, mert alig érnék a végére egyhamar; 

tehát egyszerüen csak fölemlitem, hogy van 

izlése az emberi elmének, a szivnek, a szem- 

nek, a fülnek, az orrnak, szóval: minden ér- 

zékünknek. Nem mondom, hogy adandó al- 

kalommal meg nem emlékszem az egyes ér- 

zékek különféle izléséről; most azonban, 

hogy ki ne fogyjak az időből, csak a nyelv 

mellett maradok. Hej, az a nyelv! mennyi 

bajnak, viszálynak, perpatvarnak, nyomor- 

nak és boldogtalanságnak volt már és lesz 

még okozója e siralom völgyében! A sors 

különösen minket, szegény férfiakat, kárhoz- 

tatott arra, hogy türjük azokat a zivataro- 

kat, miket bizonyos tüzes nyelve k 

zuditanak nyakunk közé. A természet ne- 

künk is adott ugyan nyelvet; de ez akár 

védő, akár támadó fegyvernek nagyon gyarló 
jószág azon kétélü karddal szemben, mely 
gyakran bámulatos fürgeséggel villog árva 

fejünk fölött. Épen azért megragadom az al- 
kalmat, hogy összes férfi társaim nevében 

lJegalább nehány szurást ejthessek e valódi 
„perpetuunum mobilén" tollam h 

gyével. 
Azt mondják, hogy a nyelv 

gyobb hóditó és bódi tó hatalom 

hódit, arra számos példa van n 
ó-korban, hanem az uj-korban is. 



geta kormány javaslatával szemben elfog- 
lalt álláspontját. Még Beksics Gusztáv szó- 
lott a költségvetéshez. Abból a tételből in- 
dult ki, hogy a társadalom nem teljesiti a 
kultura terén kötelességeit s az állam kény- 
telen teljesiteni azokat; szerinte ezért növe- 
kednek a kiadások. A költségvetést tehát 
megszavazta. Beksics beszédét a jobboldalon 
élénk éljenzés követte. 

A községjegyzői szigorlat. 

A m. kir. belügyminiszfer által kibo- 
csátott szabályrendelet, az 1888. I. törvény- 
czikk 6. §-a értelmében a községi jegyzői 
hivatal ellátására előirt képesség beigazo- 
lása végett megkivántató szigorlat tárgyai- 
ról és megtartási módjáról, valamint a vizs- 
gáló-bizottság szervezetéről, igy hangzik: 

A szigorlat tárgyai: I. s. A 
jegyzői szigorlat tárgyait képezik: I. Az or- 
szág alkotmányának, a közigazgatási, birói 
és pénzügyi hatóságok beosztásának és ha- 
táskörének általános -ismerete főbb vázla- 
tokban, a községgel hivatalosan érintkező 
katonahatósági közegek beosztásának és el- 

helyezésének ismerete. II. A községek ren- 
dezéséről szóló törvények és itörvényható- 
sági rendeletek; a községi biráskodás, ügy- 
vitel, háztartás, pénztárkezelés, számvitel 
módjának tüzetes ismerete. III. Az állami 

ségekre ruházott teendőkhöz megkivántató 

gedése és birtokváltozások nyilvántartása 
iránti eljárás, az egyenérték, illeték- és bé- 

bor- és husfogyasztás s a serfőzésre vonat- 
kozó törvények főelveinek ismerete, különös 

felmentést és házasodhatást tárgyazó rész- 
letei; a katonabeszállásolásról szóló törvény 
és szabályoknak a községi közegek közre- 

kolai ügyekben az elemi oktatás ellenőrzé- 
sére nézve a községi előljárókra ruházott 

lekedési ügyekben a közmunka igénybe vé- 
telére és megváltására nézve fennálló törvé- 
nyes határozmányok; a folyók, patakok 
szabályozása és az utépités körüli helyható- 
sági őrködést. a távirdák fentartását illető 

intézkedések; a vasuti üzletrendnek a vas- 

pályát használó közönséget kötelező rendel- 

helyettese, tanfelügyelő; 
lyegtörvény, a dohánytermelés, szeszegetés, 

s t 

Minden vizsgálatnál 

alább négy oly bizottsági tag jelenléte szük- 
éges, kiknek részvéte ellen a szigorlókkal 

müködését érintő határozmányai; c) népis- 

kezései; a kisajátitási törvény általános isme- ] 
rete; e) a mezőrendőri, a fillexeráról szóló, a 
faiskolák rendbentartásáról kiadott törvé- 
nyek és rendeletek; a vadászati és ipartör- 
vények alapelvei, az állategészség ügyét 
illetőleg a községi előljárók közremüködését 
tárgyazó törvényes rendelkezések, s a mér- 
ték- és sulyrendszer alapelvei; f) az igaz- 
ságszolgáltatás terén a községi előljárók te- 
endőit szabályozó törvények és utasitások, 
a kézbesités ügyét, valamint a feltételesen 
szabadságra bocsátott elitéltek nyilvántar- 
tását szabályozó rendelkezések; g) a köz- 
egészség és épitészetre, a tüz-, viz-, ut- és 
közrendőrségre, a szegény-, lelencz-, beteg- 
ápolási ügyre, az árva-és gyámhatóság gya- 
korlatára, a községi erdővagyon-kezelésre 
nézve fennálló törvények, kormány- és me- 
gyehatósági szabályrendeleteknek a községi 
előljárók közremüködését tárgyazó határoz- 
mányai. IV. Községi birósági, előljárói (ta- 
nácsi) és képviselőtestületi ülések jegyző- 
könyveinek vezetésében, községbirói itéle- 
tek, egyességek, hivatalos jelentések, felter- 
jesztések, bizonyitványok és egyéb a jegy- 
zők által kiállittatni szokott ügyiratok fo- 
galmazásában, a községi leltár, költségvetés, 
számadás szerkesztésében, községi adók ki: 
vetésében való gyakorlati jártasság. Azon 
szigorlóknál, kik a volt határőrvidéken ke- 
resnek alkalmazást, még a házközösségi in- 
tézmény és a hasonnemü osztály körüli eljá- 
rás ismerete. 

A vizsgálabi bizottság. 2. §. 
A jegyzői képesség megbirálására hivatott 

és törvényhatósági közigazgatás terén a köz- szakbizottság áll: a) az alispánból vagy he- 
lyetteséből, mint elnökből; b) a törvényha- 

törvény- és szabályismeret, és pedig a) adó- 

ügyekben az adók kivetését, biztositását és 

beszedését tárgyazó törvenyek; adók elen- 

tósági közgyülés által három évre választott 
két bizottsági tagból; 

zottság következő tagjaiból: tiszti ügyész, 

e) a közigazgatási bi- 

árvaszéki elnök, adófelügyelő vagy annak 

a törvényhatóság 
területén levő községi és körjegyzők által 

kebelökből három évre választott két rendes 
és egy póttagból; e) a megyei számvevőből. tekintettel a határőrvidékre és az áthágások 

büntetésére; b) katonai ügyekben a véderő- 
ről szóló törvény és utasitásnak a sorozást, 

3. s. A 

ák minden tavaszi 

és alkalmával tartatnak. 4. §. 

az elnökön kívül leg- 

szak-bizottság állandó és a 

és Öszi törvényható- 

netán fennálló személyes viszony miatt (ro- 
konság, sogorság, gyámság), kifogás nem 
merül fel. 5. §. A vizsgára bocsátottaknak 

teendőkről a törvényben, valamint minisz- 

teri utasitásban foglalt intézkedések; d) köz- 
nagyobb száma esetében a vizsgáló bizott- 
ság két osztályban is müködhet, melyek 

egyike az alispán, a másika helyettesének 
elnöklete alatt önálló bizottságként, és az 
előbbi §. határozmányainak szem előtt tar- 
tása mellett tartja meg a vizsgákat. 

(Vége köv.) 

Somlyón a plebániai népiskolában. Antal 
János helybeli kántortanitó gyakorlati tani- 

vettek részt, sikerültnek mondatott ki. 

felolvasát; de mivel ezen tárgy azon tételek 
közül való, melyeket a II. orsz. tanitói kép- 

vont tételeit a jövő gyülés elé pontokba fog- 

bert szentdomokosi tanitónak kellett volna 
mintatanitást tartania, de ezen tanitás elma- 
radt azon legyőzhetetlen akadály miatt, 

zőkönyvi rosszalását, annál is inkább, mint- 

csak hogy meg nem jelent, de még a mult 

Imets Jákó főesperes, Bálint Lázár plebános, 
Kiss Dénes taploczai expositus káplán, Csi- 

Tanügy. 

A csiki róm. kath. tanitó-egyesület fel- 
csiki köre november 20-án gyülést tartott 

tást tartott saját növendékeivel a beszéd- és 
értelemgyakorlatokból és olvasásból. A ta- 
nitás, melynek megbirálásában Gál Márton, 
Hajnód Ignácz, Veress Lajcs, Földes József 

Marti György szentdomokosi kántor 
tanitó felolvasást tartott a népiskolai olvasó- 
könyvekről. A gyálés helyesléssel fogadta a 

viseleti gyülés a III. orsz. tanitói gyülés 
számára kijelölt, utasitva lett felolvasó, hogy 

lalva terjessze be, hogy az egyesület felettük 
határozhasson. 

A tárgysorozat szerint még László Al- 

hogy László Albert jobbnak tartotta otthon 
a meleg szobában heverészni, mint hideg 
novemberi napon s rossz uton gyülésre sze- 
kerezni. Méltán mondta ki rá a gyülés jegy- 

hogy László a körnek jegyzője Is, és mint 
ilyen is, mulasztást követett el, mert nem- 

gyülés jegyzőkönyvét be sem küldte s igy 
azt felolvasni nem lehetett. 

A kör elnőke Tódor Antal eltávozván 
az egyesület területéről, tisztségéről lemon- 
dott s helyette most a kör elnökéül titkos 
szavazással megválasztatott Veress Lajos 
szeredai tanitó. Ő nyert 28 közül 18 szava- 
zatot; kivüle még többekre is esett szava- 
zat, a legtöbb Kiss Antal rákosi kántor- 
tanitóra. 

A jövő gyülés Madarason lesz. Azon 
tanitanak a helybeli tanitók s akkor tartja 
meg László Albert is a mai gyülésről elma- 
radt tanitását. Leczkéje tárgyául kijelöltetett 
a legkisebb többes ismertetése. Felolvasni 
fog Orbán Mihály a népiskolai közegészség- 
ügyről, Paláncz Sándor a törtek tanitásáról. 

A gyülésen jelen volt Péterffy József 
felcsik-kerületi főesperes és tanfelügyelő, ki 
is mint ilyen, egy csinos beszédben bemu- 
tatta magát a gyülésnek. Igen jótékonyan 
hatottak azon szavai, hogy benne a tanitok 
mindenkor pártolójukat, ügyeik előmozditó- 
ját fogják találni. Hisszük is, hogy tettei 
meg fognak felelni szavainak. Különben je- 
len volt a gyülésen még a helybeli esperes- 
plebános Bodó Alajos, a főgymn. igazgató 

szér Ádám rákosi káplán, több szerze 
és szerzetes növendék, a képezdei t 
a képezde számos hallgatója. A tanitó 
többen hiányoztak. Ennek azonban eg 
az az oka, hogy a községek vonak 
gyülésre menő tanitóknak előfogatot . 
noha erre törvényhatósági határozattal 
telezve vannak. Pedig törvény szerint k 
lezve volnának a községek a tanitóknak 
lések alkalmával nemcsak fuvart, hanem 
napidijat is adni, legyen az a tanitó ak 
községi, akár felekezeti, legyen az az egye- 
sületi gyülés akár községi, akár felekez 
tanitók gyülése. Igy fogta fel azt nem rég 
ben a kir. tanfelügyelő adott vóleményesz 
rint Veszprémmegye (?) közigazgatási bizo 
sága, igy határozott az ezen ügyben, s igy 
kell határoznia minden törvényhatóságna éertekezéséből az olvasókönyvekre nézve le- fna 

Az élőképek 2.ik előadása. 
Kézdi.Vásárbelytt, 1884. november 29. 

A nov. 265-én bemutatott élőképek 
iránt a közönség részéről tanusitott érdek- 
lődés és általában a minden oldalról nyilvá- 
nuló közohajtás folytán ezen előadás lénye- 
ges váltóztatással ismételtetett 29-én Sza 
Mózesné és Drágos Elekné urhölgyek ren- 
dezése mellett, ezuttal egészben a kézdivá- 
sárhelyi kórház javára. A terem ezuttal is 
megtelt közönséggel, mely a legnagyobb ér- 
deklődéssel nézé végig a most még sikerü 
tebb képeket. ; 

Az élőképek nagyobb részéről a mult 
számunkban tüzetesen szólottunk, most te- 
hát csak a programm uj pontjairól fogunk 
megemlékezni. Baló László ur Vörösmarty 
„Elő szobor" czimü versét szavalta valósá- 

gos müvészettel. A közönség elaggütetae 
sal hallgatá az indulatok és szenvedélyek 
pompásan festett hangjait s kedvencz szó- 
nokát zajosan megtapsolá. Bándi István ur 
ezimbalmon népdalokat játszott zenekisé- 
rettel. A csinos, gyakorlott kézzel előadott 
dalokat megtapsolták és megujrázták. Ver- 
tán Katinka kisasszony szavalata ismét ál- 
talános tetszésben részesült. A mult előadá- 
son szinre került képeken kivül ujdonságké- 
pen ,„A leány álma" lett bemutatva 3 kép- 
ben. A szintér elején egy alvó hölgy (Csi- 
szár Emilia) nyugszik egy támlányban és 
álmodik angyalokról, bálról és házasságról. 
Ezen 3 momentum képezte a 3 kép tárgyát. 
Az első képben a szintér hátsó részében egy 
angyalcsoport vonul át rózsaszin felhök 
között a szinpadon. Öt gyönyörü leányka 
(Nagy Ilona, Irma, Dénes Matild, Kósa 
Róza és Tóth Iduska) ezüst szárnyakkal, 
állva és feküve, gula-alakban oly megragadó 
festői látványt képeztek, mely frenetikus 
tapsokra ragadá a közönséget. Az angyalok 
átvonulása most is egy e czélra készitett 

Kossuthot és más hirneves szónokainkat. 
Hogy a nyelvnek bizonyos körülmények kö- 
zött bóditó hatása is van, mint a maszlagnak 
a halra, arra nézve sem szükölködünk pél- 
dákkal. A kit egy sima, mézes nyelvccske 
még soha el nem bóditott volna, azt utalom 
egyik-másik hirhedt demagógunkhoz és a 
képviselőválasztások kenetes, borizü hangu 
korteseihez. 

Talleyrand szerint a nyelv arra is jó, 
hogy általa gondolatainkat elleplezzük. Én 
pedig hozzá teszem, hogy alkalmas eszköze 
a pletykának, a nyalakodásnak, az unalom- 
üzó feesegésnek és a esufondéros nyelvöltö- 
getésnek, mely utóbbi időben nemcsak az 
utczai ripőkök és iskolás gyermekek közt 
divik, hanem még a lapszerkesztők, parla- 
menti szónokok és politikusok között is ször- 

merta himje Zalamegyében van. (Kan-izsa!) nyen lábra kapott. 
Az elmondottakból kiviláglik, hogy a 

nyelv nemcsak megizleltetheti, megédesit- 
heti, de meg is keseritheti nekünk a földi 

ötödik érzékre. dolgokat és az egész életet. 

Nem állhatom meg, hogy nyelveskedé- 
sem befejezéséül el ne mondjak egy adomát, / 
mely az asszonyok nyelvével s ennélfogva 
az én tárgyammal is némi összefüggésben 
van. Répássy János jeles humorista igy irja 
azt le ,Csevegő habok4 czimü müvének egyik 

a í jezetében. 

Midőn egyszer Komáromban nehány I nélkül nem tanácsos a prókátorok mestersé- 

uri hölgy fölszólitá Sebestyén Gábort, a hi- 
res tudós férfiut, hogy fejtené meg nekik az 
akkori földrengés okát, ő a bibliából, melyet 
kivülről egészen tud vala, „Salamon Példa- 

boeszédeié-nek 30-ik részéből ezeket idézé: 
Három dolog alatt indul meg a föld: a szol- 
ga alatt, mikor uralkodik; a bolond alatt, 
mikor eleget eszik, és a gonosz, mord- 
kedvü asszonyi állat alatt, mikor férjhez 
megyen." Itt Komáromban, ugy gondolom, 
ilyetén asszonyi állatok okozhaták a föld- 
indulást - tevé hozzá komolyan és hamisan. 

- Oh, az nem lehet, kiáltának a höl- 
gyek; hiszen nem is annyira Komáromban, 

mint inkább Isán volt a földrengés. 

- Hm, de Isa is nő héber nyelven, 
folytatá Sebestyén hamiskodva. Különösen 
nőt jelent ez a komárommegyei Isa (Izsa), 

Megvallom, rosszul esett volna, ha bele 
nem szőhetem ez adomát felolvasásomba. 
Most már nyugodt lélekkel áttérhetek az 

A tapintás. Ezen érzéknek fészke 
az egész bőr felületén s különösen az ujjak 
hegyén van. A bőrről és ujjakról kellene hát 
értekeznem; de a bőrhöz nem merek nyulni, 

egyrészt, mert félek, hogy beletörik a bics- 
kám, másrészt pedig, mert a megelőző pont- 
ban emlitett humorista szerint „diploma 

ugyanis, hogy ők ennek segélyével minden 
előttük elrejtett vagy titkolt dolgot megsej- 

megérzik, ha szerettetnek; ha a szerető sziv 

gébe avatkozni. A nyuzás az ő kiváltságuk s 
ök ezt tudvalevőleg oly ügyesen gyakorol- 
ják (a kivételeket nem értem ide), hogy egy 
rókáról két bőrt is tudnak lehuzni. Épen 
azért sok vidéken nem is prókátor, hanem 
rókátor a nevük. A mi pedig az ujjakat 
illeti, ha azok leirásába bocsátkoznám, félek, 
hogy kényes helyre találnék tapintani; a 
miért könnyen azt nyerhetném, hogy a kör- 
mömre koppintanának. Rückwarts concen- 
trálom tehát magamat, s bizonyos vitéz had- 

tudhatom; mert sem időm, sem alkalmam 
nem volt még ezen ugynevezett hatodik ér- 
zék tanulmányozására; annyit azonban a 
férfivilág megnyugtatására mondhatok, hogy 
én nem hiszek benne, s egy pár konkrét 
esetből azt következtetem, hogy csupán a 
férfiak ledérségének korlátozására van föl- 
találva. Egyébiránt, ha csakugyan léteznék 
ez a hatodik érzék, az nekünk tisztességes, 
józan életü házas férfiaknak és családapák- 
nak csak hasznunkra lenne; mert megkimél- 

seregnek azt az elvét követve, hogy: szégyen 
a futás, de hasznos, - feladatom e pontjának: 
teljesitése elül én is vitézül megfutok. Tehát 
még csupán az van hátra, hogy beváltsan 
az értekezésem elején emlitett hatodik 
érzékre vonatkozó igéretemet. 

Emehatodik érzék, mint már em- 
litém, megnevezhetetlen, és állitólag csak a 
hölgyek dicsekedhetnek vele. Azt mondják 

tenek, megéreznek. Igy pl. ösztönszerüleg 

tőlük elfordul; ha férjem uram magáról néha 
megfeledkezve, a tilosba átcsap s a t. Szóval 
azt akarnák velünk elhitetni a hölgyek, 
hogy előttük semmi sem maradhat titokban, 
mert ők képesek hatodik érzékük segélyével 
legelrejtettebb gondolatainkat is kitalálni 
Hogy mi igaz ebből és mi nem: azt én nem 

tetnénk az alaptalan gyanusitásoktól. Demi 
lenne akkor, ha mi férfiak birnánk e hatodik 
érzékkel? No, e kérdésre válaszoljanak a 
hölgyek! - - Különben ezt a tárgyat ta- 
nulmányozás végett ajánlom a férfivilág be- 

cses figyelmébe! 
Ezzel eljutván értekezésem végére, 

bátran kitehetném a pontot. Előbb azonban 
még kötelességemnek tartom a jelenlevő 
tisztelt hölgyektől lepcsességemért bocsána- 
tot kérni. Biztat is a remény, hogy ezt meg- 
nyerem; ellenkező esetben kétségbe esem 
és elkeseredve kiáltok föl Vida József ö 
tönk szerelmi búban epedő csizmadia 
nyével: ! 

nVagyon még bőrvágó dikics ez világon: 
Egy risszantással az torkomat elvágom !4 
Magamat ajánlom! ; 



me ábrázolt tánczoló és társalgó 
: a harmadik képlet egy nász- 

et volt. Elől a menyasszony (Kelemen 
a) és a vőlegény (Hosszu Béla) s közben 
öfélyek és nyoszolyó-leányok. Ezen két 

utolsó kép is igen hatásos volt. Ezzel az 
élőképek 2-ik előadása is be lett fejezve, s mi 
ugy ezen, mint az 1-ső előadásról csak szépet 
és dicséretest mondhatunk. A müűsor min- 
den egyes pontja igen jól sikerült, s a kö- 
zönség sokáig igen kellemesen fog a lefolyt 
látványosságokra visszaemlékezni. A müsor 
után tánczvigalom volt, mely késő éjfélkor 
ért véget. 

Felülfizettek ezen estélyen: Br. Szent- 
kereszty Stephanie 2 frt. Drágos Elek 20 kr. 
Drágos Elekné 1 frt. Havlin Vilmos p.-tiszt 
20 kr. Ambrus Albert 30 kr. Kovács István 
lelkész 50 kr. Csiszár Dénes 20 kr. Dr. Ba- 
rabás Sándor 20 kr. Császár Lukács 40 kr. 
Tóth Gezáné 20 kr. Szilágyi Józéfa 20 kr. 
György Antal 20 kr. Özv. Kovács Dánielné 

80 kr. Deési Ferencz 20 kr. Ifj. Szőcs János 
30 kr. Jancsó Mózes szeszgy. 20 kr. Erdélyi 
Eliza 20 kr. Szotyori János 1 frt. Kónya 
Mihályné 20 kr. Czimbalmos Ferencz 50 kr. 

Dónáth József törv.-sz. elnök 1 frt. Szőcs 
Mózesné 20 kr. Bede Istvánné 40 kr. N. N. 
20 kr. Molnár Józsiás 1 frt. Dr. Sinkovics 
Aurél 20 kr. Csiszár József 20 kr. Jakab 
István 20 kr. Bándi István 20 kr. Bogya 
László hadnagy 20 kr. Máthé János had- 

nagy 34 kr. Összesen 12 frt 84 kr. Szabó 
Albert készitett 500 meghivót dijtalanul 
- 6 frt. 0. 

KMülönfélék. 

- A kézdivásárhelyi jótékony nőegylet 

f. hó 6. án fillérestélyt rendez. 
- A mult szombaton este a K.-Vásár- 

hely és Szentlélek közötti uton egy néhány 
Brassóból Csikmegye felé utazó posztóke- 
reskedőt ismeretlen emberek, vasvillával fel- 
fegyverkezve, megtámadtak, egy pár vég- 
posztót erővel elvettek s aztán elillantak. 

- Szárazpatakon egy Demeter János 
nevezetü ember halt el a napokban, ki-106 

évet élt. Mint pásztor, életének nagy részét 
a mezőkön és hegyék közt tölté el, s hosszu 

élete alatt alig volt beteg. 

AKVásárhelytt mult hó 25-én ren- 

dezett mű-estélyeu utólagosan felülfizettek 

! még: Balog Izráné 1 frtot, Sylvester Dé- 

nesné 1 frtot, Bartos Károlyné 1 frtot. 

Meghivó. A „négytagu férfi-dalkar" 

Papolczon 1884. deczember 6-án a község 

házában az „Olvasó-könyvtár" javára táncz- 

czal összekötött dalestélytrendez, mely- 

i re hel beli, mint a videki n. é. közön- 

séget tisztelettel meghivja a rendezőseg. - 

' Műsorozat: 1. Guartett; éneklik: Földes 

G. örgy, Imreh Mózes, Szász János és Pál 

Sámuel. 2. Szavalat; tartja Thamó Klára k, 

a. 3. Duett; éneklik: Nagy Imre és neje. 4. 

Felolvasás; tartja N. N. 6. Népdal-egyveleg ; 

éneklik az 1. sz. alattiak. 6. Szavalat; tartja 

Szász János. 7. Magándal; énekli Nagy Im- 

re. 8. Felolvasás; tartja B. K. 9. Induló; 

éneklik : az 1. sz. a. Ezt követi táncz ki vilá- 

gos viradtig. - Belépti dij: személyenkint 
40 kr. Felülfizetések köszönettel fogadtat- 

nak és hirlapilag nyugtáztatnak. Kezdete 

este 7 órakor. 

- Nyilvános köszönet. A csik-somlyói 
jótékony nő-egyesület" által az 1884. nov. 

25-én megtartott fillérestélyen az össses be 

vétel volt 30 frt 84 kr, a kiadás 20 frt 44 

kr, a tiszta jövedelem tehát 10 frt 40 kr. 

ogadják köszönetemet az estélyen megje- 

t mindazon távolabbi és közelebbi urak 

nök, kik megjelenésükkel az estély sike- 

ét előmozditották s felülfizetéseik által az 
yesületnek még tiszta jövedelmet is bizto- 

sitottak. Fogadja köszönetemet t. Szabó 

jos nyomdász ur is, ki a meghivókat i in 

gyen volt szives kiállitani. Csik-Somlyó, 

november 27. Jakab Antalné, 

Székely Tündérország" czimmel a 
ep 2 etez irodalmi és nyomda- 

ésgvény diszes kiálli- 

tásu ela sajtót. Körülbelül 

Elek tehetséges fiatal iró állitott össze. AZ 

jeles költő irta. El müvet, melyet az egész 

sajtó melegen üdvözölt, ajánljuk az olvasó 
közönség figyelmébe. 

- M fütésről. Itt van a tél, a szegény 
ember réme. Azok a boldogok, a kik köb- 

méterekben beszélnek, mikor fáról van szó, 

nem igen törödnek vele; de a kik szájuktól 

vonják el a falatot, hogy a kályhának adja- 
nak enni, azok bizony nem a legnagyobb 

lelki megnyugvással látják a hólepett tető- 
ket s az ablakon nyiló jégvirágokat. A leg- 
főbb kérdés mostanság, mikép fütsünk be 
legügyesebben? Erre vonatkozólag egy ber- 

ini orvos szavait ismételjük: A jó fűtés 
titka a kályhao. De hisz ennek a tételnek 
felállításához nem kell igen nagy bölcseség, 

tudja minden ember. Fontosabb az, hogy ha 

van már kályhánk, hogy fűtsünk be a leg- 

czélszerübben. Befűtéskor az ablakot ki kell 
nyitni egy-két perczre. Igaz, hogy ekkor a 
hideg behatol, de oly vig tüzet éleszt a kály- 
hába, hogy a mit a réven veszítettünk, az bő- 
ven megkerül a vámon. Ha kint nincs nagy 

hideg, állandóan nyitva tarthatjuk az abla- 
kot egy-két ujjnyira, mi által igen kellemes, 
tiszta lég árasztja el a szobát. Gyöngélkedő 

beteg embernek e levegő-csere többet ér az 
orvosságnál. Ha kis gyermek van a házban, 

a bölcsőt a zárt ablak közelébe kell tolnunk, 

lében van a legnagyobb foku egészséges me- 
leg, minthogy a légnyomás arra veszi irányát. 

- M sértett nő boszuja. A párisi törvény- 
szék előtt nov. 27-én tárgyalták Clovis Hu- 

Morel hirlapiró ellen (a ki egykor Budapes- 

pörbe fogatván, megszökött.) A vádlónő, kit 

a revolver-zsurnaliszta a családi szentélyt 
sem kimélő rágalmakkal illetett, a tárgya- 
lás után az igazságügyi palota előtt revol- 
vert rántott elő s több lövést tett Morell el- 
len, ki nyomban halva maradt. Az esetóriási 

szenzácziót keltett Párisban. 

- A ,„Budapesti Hirlap-ban 
olvassuk: Csuz és köszvényben szenvedők- 
nek örvendetes hirül szolgálhat Kriegner 

tulajdonosnak egy uj találmánya, mely Re- 

parator néven árultatik a gyógyszertárak- 

ban. A teltaláló, mielőtt készitményét a köz- 
forgalomba bocsátotta volna, - hogy annak 
hatásáról statisztikailag is meggyőzőödjék, 

- a Rókus-kórháznak felajánlotta, hogy a 
javalt esetekben alkalmazza készitményét, 
melyet a szükséges mennyiségben ad a kór- 
háznak. A kisérletek meglepő eredményt 

mutattak, a mennyiben 185 beteg közül 126 

gyógyulva, 8 javulva bocsáttatott el a kór- 
házból a Reparatorral való kezelés után. 
Volt ezen betegek között több, kinél 80- 

120 napi ápolás alatt minden eddig ösmert 
szerelés eredménytelen maradt, mig végre 
a Reparator vétetvén alkalmazásba, általa 
2-5 napi kezelés után teljes gyógyulás ére- 

tett el. 

Köszönetnyilvánitás. 

Erzsébet Királyné Ő Felsége legmaga- 
sabb védelme alatt álló magyar szent ko- 

Vásárhely vidéki választmánya és a kézdi- 
vásárhelyi kórház igazgatósága által novem- 

ber hó 25. és 29-én rendezett estélyek általá- 
nos meggyöőzödés szerint olyan fényes ered- 
ményü mulatságok voltak, melyek ugy anya- 
gi, mint szellemi tekintetben csak oly rend- 
kivül buzgó, lankadatlan tevékenységü, elő- 
zékeny, fáradhatatlan háziasszonyok mun- 
kásságának sikerülhettek, mint tekintetes 
Drágos Elekné s Szabó Mózesné 
urasszonyok s oly derék, lelkiismeretes ren- 
dezőnek, mint Dobay János lapszer- 

kesztő ur. A szép eredmény fölötti teljes 
megelégedésemben nem is találok szavakat, 
melyekkel méltó köszönetet tudnék mondani 
ugy a tapintatos háziasszonyoknak s rende- 
zöknek, mint a következő urhölgyeknek és 
uraknak, u. m. Csiszár Emilia, Szőcs Vilma, 

4O eddig kiadatlan székely népmesét és bal- Kovács Mari, Fejér Nina, Fejér Kata, Fejér 

előszót az érdekes kötethez Rákosi Jenő 

minthogy a kályha közelében a kis gyermek 
igen könnyen főfájást kap. Az ablakok köze- 

sének folytatása : Br. Szentkereszty Ferencz 

György Budapest kálvintéri gyógyszertár- 

rona országai vöröskereszt-egylete Kézdi- 

ladát tartalmaz e könyv, melyeket Benedek Mari, Kelemen Ilona, Könczei kisasszonyok 
(K.-Szentlélekről), Málnási Albina, Nagy Ida, 
Novák Ida és Mariska, Szabó Mariska (Esz- 

telnekről), Szőcs Etelka, Török Mari, Wer- 

lyi Károly, Baló László, ifj. Benkő Sándor, 

iKézdi-Vásárhely városi és vidéki 
kórház részéretett szives adako- 

gues képviselő nejének becsületsértési pörét 
avult i ing 10 drb. Sükös Károlyné az ápoló- 
nők részére tizenöt napon át 19 és fél kupa 

t en is szerepelt, de zsarolás és csalás miatt bejet. Br. Szentkereszty Stephanie 150 fö 

emberiség érdekében felállitott zsenge inté- 

zetünk, 

drb. Özv. Pap Andrásné murok két véka, 

tán Mari Wertán Kata kisasszonyok, Erdé- 

Hosszu Béla, Erdey Béla, 

Jancsó Gyula, Szőcs Károly, Csiszár Pál, 

Orbán János, Bándi István és Havlin Vil- 

mos uraknak, Dénes Mathild, Nagy Ilona és 
Irma, Tóth Iduska, Kósa Róza, Novák Róza 

és Teréz kis leányok, Drágos Arisztides 
és Szevér, Tóth Pista, Dénes Jenő és Ödön 
kis fuknak, kik az élőképekben áldozat ho- 

zatalával is közreműködni szivesek voltak. 

Fogadják el azért e pár sorban vöröskereszt- 

egyleti vidéki választmányunk s a szenvedő 

Borcsa Miklós, 

kórházunk érdekében kifejtett ön- 

zetlen ügybuzgóságukért legmelegebb, leg- 

hálásabb köszönetemet ! 

Kézdi-Vásárhelytt, 1884. nov. 30. 

Báró Szentkereszty Stephanie, 
a vöröskereszt vid. vál. és a kórház 

elnöke. 

23-ik 

a br. Szentkereszty Stephanie kez- 
deményezése folytán felállitott 

közlemény 

zásokról. 

zentkereszty Stephanie gyüjté- 

100 frt. özv. gróf Mikes Benedekné Zabolá- 
ról: buza 1 hektó, aszalt szilva 1 véka, bor 
6 üveg, szilvaiz 9 kupa, zsir 4 kupa, faszuly- 
ka 2 véka, czitrom 6 drb, tüdös 2, májas 2 
véres 1, kolbász 1 szál, disznóhus 1 drb) 

káposzta, krumpli 9 véka, hagyma 20 ko- 
szoru, murok 3 véka, czeller 3 és fél véka, 
zsák 12 drb, törülköző 12 drb, Novák Sán- 
dor lackirozott táloza 1 drb, id. Tóth István- 
né zöldség 1 véka, murok 2 véka, avatag ing 
1drb, avatag jábravaló 8 drb. Szabó Mózesne 
avult ing 1 drb. Hankó Ivánne avult lepedő 

kis lapitó 1 drb, kis bádog töltsér 1 drb. Fa- 
zekas-társulat Szigeti Dániel elnök által 
kisebb-nagyobb cseréptál 12 drb, kisebb- 
nagyobb fazék 10 dr. Özv. Jancsó Jánosné 
köménymag 1 kupa. Kovács Károly kemen- 
cze-takaritó kefe 1 drb. Jancsó Géza pálinka 
5 üveg. Tóth Mihályné egy véka fuszulyka, 
két szalmazsákot és két párnába szalmát. 

Fogadják a buzgó gyüjtők és a jóté- 
kony adakozók a kórház nevében leghálásabb 
köszönetünket. 

K.-Vásárhely, 1884. nov. 19. 

Szőcs József m. p. 
polgármester, a kórház 

igazgató-elnöke. 

Kovács István m. p. 
akórházi igazgató-bizottság 

jegyzője. 

Felelős szerkesztők 

1fj. Dobay lános. Móricz Gyula. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

4129-1884. 

Hirdetmény. 

Oroszfalu község italmérési joga 
az 1885-ik évre haszonbérbe kiadandó 
lévén, arra nézve a nyilvános árverést 
folyó évi deczember hó 8-án d. e.9-10 
óráig fogom megtartani. 

A feltételek a községi előljáróság- 
nál megtekinthetők. 

K-Vásárhely, 1884. november 20. 

Gábor Péter, 
szolgabiró. 

4129-1884. 

Hirdetményy 

Sárfalva község italmérési joga az 

folyó évi deczember 8-án 
óráig fogom megtartani. 

A feltételek a községi előljáróság 
nál me 

KVásárhely, 1884. november 20. 

Gábor Péter, 
szolgabiró. 

4129-1884. 

lévén, arra nézve a nyilváno 

1885-ik évre haszonbérbe kiadandó lé- 
vén, arra nézve a nyilvános árverést 

a 

Hirdetmény. 

Szászfalu község italmérési joga az 
1885-ik évre haszonbérbe kiadandó lé- 
vén, arra nézve a nyilvános árverést fo- 
lyó évi deczember hó 8-án d. u. 2-3 
óráig fogom megtartani. 
A feltételek a községi előljávóság 

nál megtekinthetők. 
K-Vásárhely, 1884. november 20. 

Gábor Péler, 
2-2 szolgabiró. 

4129-1884. 

Hirdetmény. 

Nyujtód község italmérési joga az 
1885-ik évre haszonbérbe kiadandó lé- 
vén, arra nézve a nyilvános árverést fo- 
lyó évi deczember hó 8-án d. u. 4-5 
óráig fogom megtartani. 

A feltételek a községi előljáróság- 
nál megtekinthetők. 

K-Vásárhely, 1884. november 20. 

Gábor Péter, 
szolgabiró. 

4129 1884. 

Hirdetményy.,. 

Kurtapatak község italmérési joga 
az 1985-ik évre haszonbérbe kiadandó 
lévén, arra nézve a nyilvános árverést 
folyó évi deczember hó 9-én d. e. 1 
11 óráig fogom megtartani. 

A feltételek a községi előljáróság- 
nál megtekinthetők. 

K. Vásárhely, 1884. november 20. 

Gábor Péter, 
szolgabiró. 

4129-1884. 

Hirdetmény. 

Lemhény község italmérési joga a 
1885-ik évre haszonbérbe kiadandó lé 
vén, arra nézve a nyilvános árverést fo- 
lyó évi deczember hó 9-én d. u. 4-5 
óráig fogom megtartani. 

A feltételek a községi előljáróság- 
nál megtekinthetők. 

K.-Vásárhely, 1884. november 20. 

eter Péter, 
szolgabiró. 

e 

4129-1884. 

Hirdetmény. 

Esztelnek község italmér 
az 1885-ik évre haszonbérbe ki 

folyó évi deczember hó 9-é 
1 óráig fogom megfutan 

nál megtekinthetők. 

K-Vásárhely, 1s 



Hirdetmény. 

Kézdi-Szentlélek község italmérési 
joga az 1885-ik évre haszonbérbe ki- 
adandó lévén, arra nézve a nyilvános 
árverést folyó évi deezember hó 10-én 
d. e. 10-11 óráig fogom megtartani. 

A feltételek a községi előljáróság- 
nál megtekinthetők. 

K.-Vásárhely, 1884 november 20. 

Gábor Péter, 
szolgabiró. 

4129-1884. 

Hirdetmény. 

Fel-Torja község italmérési joga az 

1885-ik évre haszonbérbe kiadandó lé- 
vén, arra nézve a nyilvános árverést fo- 
lyó évi deczember hó 12 én d. e 9--10 
óráig fogom megtartani. 

A feltételek a községi óság 
nál eeteek 

K.Vásárhely, 1884. november 20. 

Gábor Péter, 
szolgabiró. 

4129 1884. 

Hirdetmény. 

Futásfalva község italmérési joga 
az 1885-ik évre haszonbérbe kiadandó 

lévén, arra nézve a nyilvános árverést 
folyó évi deczember hó 12-én d. u. 12 
lóráig fogom megtartanii 

A feltételek a községi előljáróság- 
nál megtekinthetők. 

KVásárhely, 1884 november 20. 

Gábor Péter, 
szolgabiró. 

4129-1684. 

Hirdetmény. 

lkafalva község italmérési joga az 
1885-ik évre haszonbérbe kiadandó lé- 
vén, arra nézve a nyilvános árverést fo- 

lyó évi deczember hó 12-én d. u. 3-4 
óráig fogom megtartani. 

A felételek a községi előljáróság- 
nál megtekinthetők. 

k -Vásárhely, 1884. november 20 

Gábor Péter, 
szolgabiró. 

8z 1897 18684 

tkkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A kovásznai kir. járásbiróság, mint 
tkkvi hatóság, részéről közhirré tétetik, 
hogy Jánosi György végrehajtatónak 
Landt Józsefné végrehajtást szenvedő 
elleni 383 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a kovásznai 
kir. járásbiróság ter ületén lév ő Gelen- 
cze község határában fekvő, a gelenezei 
77. számu tkvben foglalt A 1 rend 
198. 194. 195 186. hr. számu ingat- 
lanra, a gelenczei 97. sz tkvben fele- 
részben Csoma Károly, felerészben 
Landt József és neje Schulter Eleonora 
nevére felvett A F 1 rend 266 267. 
268. 269. hr. sz. a. foglalt ingatlanra 
az árverést 341 frt 20 krban ezennel 
megállapitoft kikiáltási árban elrendel- 
te, és hogy a fennebb megjelölt ingat- 
lanok az 1884 évi deczember hó 11-ik 
napján délelőtt 9 órakor Gelencze köz 
ségházánál megtartandó nyilvános ár- 
verésen a megállapitott kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékezék tartoznak az 
bec ak 10 

vagy az 1881. 

törvénycezikk 42 dik §-ában jelzett 
árfolyammal számitott és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. a kelt 
m.kir. igazságügyminiszteri rendelet 8. 
ában kijelölt óvadékképes értékpapir- 

ingatlanok 

készpénzben évi LX. 
százalékát 

ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott szabályszerű elis- 
mervényt átszolgáltatni. 

Kovásznai kir. járásbiróság, mint 
telekkvi hatóság, 1884 szeptember hó 
16-ik napján. 

Hirdetmény. 

Futásfalva községébe beszállitva 
150 darab cserefa 8-12' átmérőjü és 
3-4 öl hosszuságu az 1885-ik évi ja- 
nuár hó 24-én a helyezínén, nyilvá- 
nos árverés utján, akár 5-10 
darabonként, vagy esetleg az összes 150 
darab is együttesen eladandó Addig is 
értekezhetni ez irányban alólirttal. 

Altorjai Csoboth András, 
12 ny. főhadnagy. 

Kézdi-Vásárhelytt, 

a csernátoni utczában 438. szám alatt 

a Bakk Pálné-féle épületes 

beltelek 

örök áron ELABDÓ. s esetleg 
23 bérbe-adó. 

Értekezhetni Tek. Bocskor Mihály tör- 

vényszéki biró urnál. 

Sz. 2276 krj. 

1884. 

Arverési hirdetmény. 

A esik-szépvizi községi képviselő- 
testület folyó évi október 13-án elhatá- 
rozta, hogy a község tulajdonát képező 
alábbi közhelyek az 1885. 1886. és 

1887. évekre, a szeszés pálinka kicsiny- 
beni megv ámolási jog, az 1885. és 

1886-ik évekre, végre a külső és belső 

piaczi vámszedési, bor és sör kicsiny- 

beni megvámolási joga az 1885-ik év, 
a legtöbbet igérőnek nyilt árverésen ha. 
szonbérbe adassanak és pedig alább 
feltételek mellett: 

1. Az árverés napja folyó évi 
8-án délután 2 órára tüzetete ki 

2. A pálinka, szesz kikiáltási ára 
egy évre 1200 frt. 

3. Borárulásnak kikiáltási ára egy 
évre 400 frt. 

4. Sőrárulásnak kikiáltási ára egy 
évre 3 frt. 

5. Belső piaczi vámszedési jognak 
kikiáltási ára egy évre 250 frt. 

6. Külső piaczi vámszedési jognak 
kikiáltási ára egy évre 300 frt. 

7. Máhovinai kaszáló, kikiáltási 
ára egy évre 30 frt. 

8. Bukárnyéka kaszáló, kikiáltási 
ára egy évre 25 frt. 

9. Nyestepataka kaszáló, kikiáltási 
ára egy évre 16 frt. 

10. Cseretetői 
ára egy évre 4 frt. 

11. Buklaki kaszáló, kikiáltási ára 
egy évre 4 frt. 

12. Pálosi 
egy évre 6 frt. 

13. Ástuti kaszálé. 
egy évre 6 frt. 

14. Pálosi kis kaszáló, 
ára egy évre 4 frt. 

15. Hosszusorki kaszáló, kikiáltási 
ára egy évre 6 frt. 

16. Fügésteleki kaszáló, kikiáltási 
ára egy évre 1 frt. 

17. Farkas havas kaszáló, kikiáltási 
ára egy évre 200 fri. 

18. Kis havas farka kaszáló, kiki- 
áltási ára egy évre 1 frt. 

A többi erre vonatkozó feltételek a 
község hivatalos házánál, a hivatalos 
órákban megtekinthetők. 

Az árverezni kivánók 1094 bánat- 
pénzt kötelesek betektetni. Mi is ezen- 
nel közhirré tétetik. 

kaszáló, kikiáltási 

kaszáló, kikiáltási ára 

kikiáltási ára 

kikiáltási 

Községi előljáróság. 

Csik-Szépvizen, 1884. novemberhó 
16-án. 3-3 

Kain Adolt, s. k. 
körjegyző. 

Deák Elek, s. k. 
községi biró. 

sny 
Wass és Hiemner szpekely i varhelyét. 
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,Merencsifele család kávó" 
a kedvenez italunk felülmulhatlan pótolmánya, rövid idő alatt számos ba- 

AJANLJAK 
43-52 aetéli idéenyre 

részletfizetésre 

legujabb szecskavágóikat 
1//7-tól 3" hosszu szecska vágására, 

állitható 

rátnőt és barátot szerzett. Ezen eredmény különben is természetes, a meny- 
nyiben a kávé nemcsak olcsóbb, hanem zamatosabb, táplálékonyabb és 

egészségesebb is lesz, ha három kanál valódi szemes kávéhoz egy kanálnyi 

„Szerencsi-féle család kávé" 
vétetik. 

r bármely magyságra 

répavágók, lánczboronák 
; és mindenféle gazdasági gépeiket, 

továbba 

tűzfec oskendők. harangok 

Igen tisztelt asszonyság! 

Sziveskedjék fenti állitás alaposságáról meggyőződést szerezni és a 

,Szerencsi-féle család kávé"-val 
kisérletet tenni. 
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tűüzoltói szerervényekben 

Dús VÁLASZTÉKU RAKTÁRUKAT. 

Költségvetések és árlapok 

iiivánatra bérmentve és ingyen.- 

Néhányszori használatba vétele után azon meggyőződésre fog jutni, 

hogy a legjobb kávépótlék a 

„Szerencsi-féle család kávé 
mely a legtöbb füszerüzletekben és pedig faládácskákban 10, 15, 20 krjá- 

val, csomagokban 3, 4, 5 krjával kapható. 5-15 
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